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บทคัดย่อ 
 การวิจัยเร่ือง “วัจนลีลาในบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ”มีวัตถุประสงค์เ พ่ือศึกษาวัจนลีลา          
ด้านการใช้ค าท่ีปรากฏในรวมบทกวี ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ จ านวน 3 เล่ม ผู้วิจัยไ ด้ศึกษาตามเกณฑ์ ของ           
ช านาญ  รอดเหตุภัย ผลการวิจัยพบว่า  
 การใช้ค าท่ีปรากฏในรวมบทกวีของศักด์ิสิริ มีสมสืบ 3 เร่ือง คือ “ตุ๊กตารอยทราย” “คนสอยดาว”  
และ“ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา” ปรากฏการใช้ค า 15 ประเภท ท่ีพบมากท่ีสุดคือการใช้ค าภาษาต่างประเทศ 
รองลงมาคือค าแสดงอารมณ์ ค าเลียนเสียงธรรมชาติ ค ารูปธรรม ค ามีศักด์ิ ค าเลียนเสียงพูด ค านามธรรม  ค าท่ีมี
ความหมายโดยนัย ค าภาษาตลาด ค าศัพท์บัญญัติหรือศัพท์เทคนิค ค าต่ าหรือค าหยาบ ค าภาษาถ่ิน ค าย่อ  
ค าเฉพาะกลุ่ม ค าสแลง ตามล าดับ 
 
ค าส าคัญ: วัจนลีลา บทกวีนิพนธ์ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ 
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Abstract 
 Thae objective of this research was to study the usage of words that appear in a        
3 poetry books of Saksiri Meesomseub. The researcher has studied according to the criteria of 
Chamnan Rodhedphai. The results of the research were as follows: 
 The usage of words that appeared in the poem : "Tookata Roy Sai", "Khon Soi Daw" 
and "Kor Por Jai Yark Cha Rak Hai Nak Naa" founds 15 types of words: the most common was 
found foreign Words, followed by anemotion words, Concrete Words, honor word, spoken 
Imitation word, abstract Word, onomatopoeia words, Connotation Word, colloquial word,  
technical term Word, Vulgar words, aialect Words, abbreviation Word, Jargon word and Slang 
word, respectively. 
 
Keywords: Style Of Words Usage, poetry, Saksiri Meesomsueb. 
 
บทน า 
 ศักด์ิสิริ มีสมสืบ เป็นศิลปินแห่งชาติ สาขาวรรณศิลป์ ท่ีมีความส าคัญต่อกวีนิพนธ์ไทยเป็นอย่างมาก
จากผลงานท่ีหลากหลาย เช่น ตุ๊กตารอยทราย พ.ศ. 2526 คนสอยดาว พ.ศ. 2528 มือนั้นสีขาว พ.ศ. 2531      
ท่ีได้รับรางวัลซีไรต์ ในปี พ.ศ. 2535 และก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา พ.ศ. 2541 อีกท้ังยังมีผลงานรวมเร่ือง ส้ัน 
และผลงานเพลง เป็นต้น 
 จากความ ส าคัญท่ีกล่ าวมาผู้วิจัยจึงสนใ จท่ีจะศึกษาวัจนลีลาท่ีปรากฏในบทกวีนิพนธ์ของ            
ศักด์ิสิริ มีสมสืบ เนื่องจากมีการเลือกใช้ค าในภาษาไทยท่ีไพเราะสละสลวย และการใ ช้ภาพพจน์ท าใ ห้ส่ือถึง
อารมณ์ท่ีหลากหลายจากค าประพันธ์ สะท้อนให้ผู้อ่านได้เล็งเห็นถึงความงดงามและคุณค่าของภาษาไทยอย่าง
ชัดเจน โดยได้น าเหตุการณ์ต่าง ๆ ท่ีพบเจอในชีวิตประจ าวันท่ีน่าสนใจหรือเหตุการณ์ท่ีมีผลต่อความ รู้สึกของกวี
น ามาเขียน ท้ังนี้กวีได้น าเสนอผลงานโดยใช้ค าประเภทต่าง ๆ และการใช้ภาพพจน์ ผู้วิจัยจึงสนใจท่ีจะศึกษาวัจน
ลีลาท่ีปรากฏในบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ เพ่ือให้เกิดความรู้ ความเข้าใจเก่ียวกับการใช้ค าท่ีปรากฏในบท
กวีนิพนธ์นี้ อันจะก่อให้เกิดประโยชน์ต่อผู้ท่ีสนใจในกวีนิพนธ์ท่ีจะสามารถน าไปใช้ได้ในชีวิตประจ าวัน 
  
วัตถุประสงค์ของการวิจัย  
 เพ่ือศึกษาการใช้ค าท่ีปรากฏในบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ 
 
สมมุติฐานของการวิจัย   
 การใช้ภาษาในบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ มีวัจนลีลาด้านการใช้ค าปรากฏอยู่เป็นจ านวนมาก  
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กรอบแนวคิดการวิจัย 

 
 
วิธีการด าเนินการวิจัย  
 ขอบเขตการวิจัยด้านประชากรและกลุ่มตัวอย่าง  
 ในการศึกษาคร้ังนี้ ผู้วิจัยได้เลือกบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ ท่ีมีจ านวน 4 เล่ม ได้แก่ 

1. ตุ๊กตารอยทราย พ.ศ. 2526  2. คนสอยดาว พ.ศ. 2528  
3. มือนั้นสีขาว พ.ศ. 2531   4. ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา พ.ศ. 2541 
 

 กลุ่มตัวอย่างท่ีใช้ในการวิจัย  
 การวิจัยคร้ังนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาการใช้ค าท่ีปรากฏในบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ ท่ีไม่ไ ด้
รับรางวัลวรรณกรรมสร้างสรรค์ยอดเย่ียมแห่งอาเซียน จ านวน 3 เล่ม ได้แก่ 1) ตุ๊กตารอยทราย (Meesomsueb, 
1983) 2) คนสอยดาว (Meesomsueb, 1985) และ 3) ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา (Meesomsueb, 1998) 
ผู้วิจัยศึกษาเฉพาะรวมบทกวีนิพนธ์ท่ีไม่ได้รับรางวัล 
 
 ขอบเขตด้านเกณฑ์ท่ีใช้ในการวิจัย 
 ผู้วิจัยศึกษาข้อมูลจากต าราเอกสารและงานวิจัยท่ีเ ก่ียวกับการใ ช้ค า  โดยศึกษาตามแนวทางของ
ช านาญ รอดเหตุภัย (Rodhetphai, 2010) ได้กล่าวถึงประเภทของค าเพ่ือจะได้ใช้ได้อย่างเหมาะสม ดังนี้ 
 1. ค าท่ีมีความหมายตรง หมายถึง ค าท่ีมีความหมายตรงตาม พจนานุกรม ซ่ึงเป็นความหมายท่ีใช้กัน
เป็นปกติในชีวิตประจ าวันของคนท่ัว ๆ ไป  
 2. ค าท่ีมีความหมายโดยนัย หมายถึง ความหมายท่ีแฝงอยู่เป็น ความหมายท่ีเกิดจากสัมพันธภาพ คือ
ต้องมีบริบทเป็นเคร่ืองก ากับและจะชวนให้คิดถึงความหมาย อย่าง อ่ืนนอกเหนือไปจากความหมายปกติ  
 3. ค าแสดงอารมณ์ หมายถึง ค าท่ีเป็นเสียงอันเกิดจากอารมณ์สะเทือนใจของมนุษย์ เช่น โ ธ่ โ ธ่เ อ๋ย 
อนิจจา เฮ้อ เฮ้ยฯลฯ ค าประเภทนี้มีอยู่ในระดับปากจึงเหมาะกับงานเขียนท่ีเก่ียวข้องกับ บันเทิงคดีต่างๆ 
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 4. ค าเลียนเสียงธรรมชาติ เช่น หรือ หวอ ปีง ปัง เพลง เปร้ียง เผละ ผัวะฯลฯ ค า เหล่านี้ให้ความรู้สึก
ท่ีสมจริง ช่วยให้เกิดความรู้สึกนึกคิดและกระตุ้นให้เกิดจินตภาพ )Image) เหมาะ ส าหรับงานเขียนท่ีต้องการ
ภาษาระดับก่ึงแบบแผนและภาษาปาก  
 5. ค ามีศักด์ิ หมายถึง ค าท่ีให้ความรู้สึกสูงส่งกว่าค าธรรมดาท่ัว ๆ ไปรวมท้ังค าราชาศัพท์ 
 6. ค ารูปธรรม หมายถึง ค าท่ีให้ความหมายและความเข้าใจในทางรูปร่างหรือในทางท่ี สัมผัสได้ด้วย
ประสาทท้ัง 5 คือ ตา หู จมูก ล้ินและกาย  
 7.ค าน าม ธรรม หม าย ถึง  ค า ท่ีใ ห้ความ หม ายทา งความ คิดหรือ เป็นค าท่ี รับความหมาย 
ได้ทางประสาทท่ี 6 คือ ทางใจ  
 8. ศัพท์บัญญัติหรือศัพท์เทคนิค เป็นค าท่ีสร้างข้ึนมาใหม่เ พ่ือใ ช้ใน กิจการอย่างใดอย่างหนึ่ง  ใน
ระยะแรกท่ีบัญญัติข้ึนมาหากไม่ได้รับความนิยมก็จะเลิกไปในท่ีสุด แต่หากคน พากันใช้ตามก็อาจกลายเป็นศัพท์
ท่ัว ๆ ไปได้ 
 9. ค าเฉพาะกลุ่ม หมายถึง ค าท่ีบุคคลแต่ละกลุ่มคิดข้ึนใ ช้กันภายในกลุ่มของตน สามารถ 
ส่ือความหมายเข้าใจได้ดีเฉพาะคนในวงการเดียวกันเท่านั้นคนอ่ืนๆ มักจะไม่เ ข้าใจ นอกจากต้ังใจ ศึกษาเป็น
พิเศษเท่านั้น 
 10. ค าสแลง หมายถึง ค าท่ีใช้ให้วิปลาสคลาดเคล่ือนไปจากปกติในด้านใดด้าน หนึ่ง  ซ่ึงอาจจะเป็น
ด้านเสียง การเขียนและความหมาย 
 11. ค าภาษาตลาด หมายถึง ค าท่ีเป็นภาษาพูดของคนท่ัว ๆ ไป โดยไม่ค านึงถึงความถูกต้องหรือความ
เหมาะสม แต่สามารถส่ือความหมายกันได้อย่างดี  
 12. ค าต่ าหรือค าหยาบ เช่น  ค าด่า ค าสบถสาบานและค า เสียดสีท่ีส่อไปในทางหยาบคาย  
ค าประเภทนี้ไม่เหมาะสมท่ีจะน าไปใช้ไม่ว่าจะเป็นการพูดหรือการเขียน ผู้เขียนบางคนมีความ ประสงค์ท่ีจะใ ช้       
ค าหยาบเพ่ือให้มีรสชาติถึงบทบาทย่ิงข้ึน และได้พยายามหลีกเล่ียงไม่เขียนออกมาตรง ๆ  
 13. ค าภาษาถ่ิน หมายถึง ค าท่ีใช้กันตามท้องถ่ินต่าง ๆ ซ่ึงมีลักษณะท่ีแตกต่างไปจากภาษากลาง         
อันเป็นภาษามาตรฐานของชาติ 
 14. ค าภาษาต่างประเทศ ภาษาไทยในปัจจุบันมีค าจาก ภาษาต่างประเทศเข้ามาปะปนอยู่ด้วย 
เป็นจ านวนมาก เช่น ภาษาจีน ภาษาบาลี ภาษาสันสกฤต ภาษา เขมร ภาษาโปรตุเกส ภาษาเปอร์เซีย ภาษาชวา
มลายู ภาษาอังกฤษฯลฯ  
 15. ค าภาษาหนังสือพิมพ์ หมายถึง ค าท่ีนักหนัง สือพิมพ์สร้าง ข้ึนใ ช้ เ พ่ือใ ห้เกิดความต่ืนเต้นเร้า 
ความสนใจผู้อ่าน ซ่ึงบางคร้ังก็ขาดความพินิจพิเคราะห์ว่าเป็นภาษาท่ีเหมาะสม หรือไม่ เนื่องจากต้องรีบร้อนพิมพ์
ออกมาให้ทันการจ าหน่าย 
 16. ค าภาษาพานิช หมายถึง ค าท่ีใ ช้ในการโฆษณาประชาสัมพันธ์เ พ่ือสร้างความ น่าสนใจ  
และชักจูงใจให้ใช้บริการ ค าเหล่านี้มักจะมีลักษณะท่ีแปลก บางคร้ัง ก็ผิดตามหลักการใ ช้ภาษาไทย ท่ีถูกต้อง  
มักก่อให้เกิดปัญหาแก่ครูภาษาไทย  
 17. ค าผวน หมายถึง ค าท่ีเมื่ออ่านย้อนกลับสลับสระกันแล้วจะได้ค าท่ีมีความหมาย อย่างใหม่เกิดข้ึน 
บางคร้ังจะได้ค าท่ีมีความหมายไปในทางหยาบคาย ซ่ึงไม่เหมาะอย่างย่ิงท่ีจะน ามาใช้ใน การพูดท่ัว ๆ ไป ส่วน
ใหญ่จึงใช้สนทนาล้อเลียนกันระหว่างผู้ท่ีคุ้นเคย  
 18. ค าล้อเลียนภาษาต่างประเทศ เกิดจากท่ีคนไทยส่วนใหญ่มีอารมณ์ขัน บางคร้ัง เ ร่ืองคอขาดบาด
ตายก็เอามาพูดล้อเล่นเพ่ือผ่อนคลายในการใช้ภาษาก็เช่นกันจึงเกิดค าล้อเลียนประเภทนี้ข้ึน  
 19. ค าย่อ  หมายถึง ค าท่ีเ ขียนอ ย่าง ย่นย่อ เพ่ือประหยัดถ้อยค าหรื อท าใ ห้ไม่เ ปลืองเนื้อ ท่ี  
ในการเขียนหรือพิมพ์ ค าย่อมี 2 ลักษณะ อย่างหนึ่งเป็นการพูดส้ันๆ ละไว้ในฐานท่ีเข้าใจ  
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 20. ค าเลี ยนเสียงพูด หมายถึง  ค า ท่ี เ ขียน ถ่ายออกมา ให้เ หมือน กับเสียงพูดให้มากท่ีสุด 
ซ่ึงบางคร้ังเสียงพูดนั้นก็มีลักษณะท่ีเล่นล้ิน ท าให้การเขียนพลอยมีลักษณะท่ีผิดแปลกตามไปด้วย  
 
ขั้นตอนการด าเนินการวิจัย  
 การวิจัยคร้ังนี้ ผู้วิจัยได้ศึกษาเร่ือง วัจนลีลาในบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ มีวิธีการเก็บรวบรวม
ข้อมูล โดยศึกษาประวัติ และผลงานกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ ศึกษาเอกสารท่ีเก่ียวข้องกับการใช้ค าและการ
ใช้ภาพพจน์ ศึกษางานวิจัยท่ีเก่ียวข้องกับการใช้ค าและกวีนิพนธ์ วิเคราะห์การใช้ค าและการใช้ภาพพจน์ ในบทกวี
นิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ สรุปผลการวิเคราะห์ และอภิปรายผล แบบพรรณนาความ 
 
ผลการวิเคราะห์ข้อมูล 
 ผลการวิเคราะห์วัจนลีลาด้านการใช้ค าในรวมบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ ตามแนวทางของ
ช านาญ รอดเหตุภัย ปรากฏการใช้ค าประเภทต่าง ไ ตัวอย่างดังนี้ 
 1. ค าท่ีมีความหมายตรง หมายถึง ค าท่ีมีความหมายตรงตามพจนานุกรม ซ่ึงเป็นความหมายท่ีใช้กัน
เป็นปกติในชีวิตประจ าวันของคนท่ัว ๆ ไป ค าความหมายโดยตรงเหมาะท่ีจะใช้ในงานเขียนระดับท่ีเป็นแบบแผน   
ตุ๊กตารอยทราย  คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
นอนรายลืมตา  แดดด าต้องมา  
ตุ๊กตานอนกิน  ตุ๊กตารอยทราย  
นอนรายลืมตา  ดวงตาโง่งม  
ลมพัดกลบไป  ตายคาแดดด า 
(ตุ๊กตารอยทราย, น. 1) 

ตัวขาวตาตี่น่ีลูกเจ๊ก  
มันมีควายเหล็กเป็นบ้านแรก 
ทุ่งทองมันท่องไปแตร๊กแตร๊ก 
ควายข้าตื่นแตกลานลน 
(คนสอยดาว, น.41) 

เรือน้อยลอยเลือนหายในสายฝน  
ขณะฟ้าค ารนอยู่ครืนครั่น  
เออ..เพลงฟ้าบ้าคลั่งออกอย่างน้ัน  
เสียงหัวเราะยังสน่ันได้ปานน้ี 
(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 49) 

นอ น  หม าย ถึ ง ก . เอ น ตัว ล งกั บพื้ น 
หรือท่ีใด ๆ  
กิน หมายถึง ก. เคี้ยว, เคี้ยวกลืน  
แดด หมายถึง น. แสงท่ีพุ่งจากดวงอาทิตย์
ตรงมายังโลก  
ด า หมายถึง ก. มุดลง; ปลูกข้าวกล้า. ว. สี
อย่างสีมินหม้อ.  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

ควาย หมายถึง น. ชื่อสัตว์เลี้ยงลูกด้วยนม
ชนิด  Bubalus bubalis Linn. ใน วงศ์ 
Bovidae เป็นสัตว์เคี้ยวเอื้องขนาดใหญ่กีบ
คู่ ล าตัวสีด าหรือเทา  
เห ล็ ก  หม า ยถึ ง  น.  ธ าตุ ล า ดับ ท่ี  2 
สัญลักษณ์ Fe เป็ นโลหะลักษณะเป็ น
ของแข็งสีขาว ใช้ประโยชน์ได้มากมาย  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

เพลง หมายถึง น. ส าเนียงขับร้อง, ท านอง
ดนตรี, บทประพันธ์ดนตรี, ชื่อการร้องแก้
กัน มีชื่อต่าง ๆ เช่น เพลงปรบไก่ เพลงฉ่อย 
ฟ้า หมายถึง น. ส่วนเ บ้ืองบนท่ีมองเห็น
ครอบแผ่นดินอยู่ เช่น ดาวเต็มฟ้า  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

 
 2. ค าท่ีมีความหมายโดยนัย หมายถึง ความหมายท่ีแฝงอยู่เป็น ความหมายท่ีเกิดจากสัมพันธภาพ 
คือต้องมีบริบทเป็นเคร่ืองก ากับและจะชวนให้คิดถึงความหมายอย่างอ่ืนนอกเหนือไปจากความหมายปกติ  

ตุ๊กตารอยทราย คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
นอนรายลืมตา  แดดด าต้องมา  
ตุ๊กตานอนกิน  ตุ๊กตารอยทราย  
นอนรายลืมตา  ดวงตาโง่งม  
ลมพัดกลบไป  ตายคาแดดด า 
(ตุ๊กตารอยทราย, น. 1) 

ตัวขาวตาตี่น่ีลูกเจ๊ก  
มันมีควายเหล็กเป็นบ้านแรก 
ทุ่งทองมันท่องไปแตร๊กแตร๊ก 
ควายข้าตื่นแตกลานลน 
(คนสอยดาว, น.41) 

เรือน้อยลอยเลือนหายในสายฝน  
ขณะฟ้าค ารนอยู่ครืนครั่น  
เออ..เพลงฟ้าบ้าคลั่งออกอย่างน้ัน  
เสียงหัวเราะยังสน่ันได้ปานน้ี 
(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 49) 

นอน หมายถึง ก.เอนตัวลงกับพื้นหรือท่ีใด 
ๆ  
กิน หมายถึง ก. เคี้ยว, เคี้ยวกลืน  
แดด หมายถึง น. แสงท่ีพุ่งจากดวงอาทิตย์
ตรงมายังโลก  
ด า หมายถึง ก. มุดลง; ปลูกข้าวกล้า. ว. สี
อย่างสีมินหม้อ.  

ควาย หมายถึง น. ชื่อสัตว์เลี้ยงลูกด้วยนม
ชนิด  Bubalus bubalis Linn. ใน วงศ์ 
Bovidae เป็นสัตว์เคี้ยวเอื้องขนาดใหญ่กีบ
คู่ ล าตัวสีด าหรือเทา  
เห ล็ ก  หม า ยถึ ง  น.  ธ าตุ ล า ดับ ท่ี  2 
สัญลักษณ์ Fe เป็ นโลหะลักษณะเป็ น
ของแข็งสีขาว ใช้ประโยชน์ได้มากมาย  

เพลง หมายถึง น. ส าเนียงขับร้อง, ท านอง
ดนตรี, บทประพันธ์ดนตรี, ชื่อการร้องแก้
กัน มีชื่อต่าง ๆ เช่น เพลงปรบไก่ เพลงฉ่อย 
ฟ้า หมายถึง น. ส่วนเ บ้ืองบนท่ีมองเห็น
ครอบแผ่นดินอยู่ เช่น ดาวเต็มฟ้า  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 
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(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

 
 3. ค าแสดงอารมณ์ หมายถึง ค าเกิดจากอารมณ์สะเทือนใจของมนุษย์ เช่น โธ่ โธ่เอ๋ย อนิจจา เฮ้อ 
เฮ้ยฯลฯ ค าประเภทนี้มีอยู่ในระดับปากจึงเหมาะกับงานเขียนท่ีเก่ียวข้องกับ บันเทิงคดีต่าง ๆ  

ตุ๊กตารอยทราย  คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
ชุดด าด าฮือฮือ  
ประสานมือต่อยอกสะอื้นกระอัก  
ลูกรักลอยคลุ้งเป็นควัน 
ล าควันลอยข้ามป่ายาง  
(ตุ๊กตารอยทราย, น. 29) 

พายุคืนฟ้าพายัพ 
หลบหลับอ่อนเอื่อยเหน่ือยหน่าย 
ตาลยืนทรงคอตรงตาย 
เฉียบลมปาดปลายขาดคอ 
 (คนสอยดาว, น. 43) 

เอาชนะคะคานกัน ฉันดังกว่า 
ไม่ลดราวาศอกออกโทโส 
ฟ้าสะเทือน เดือนสะท้านพาลพาโล  
ชวนดาวหลุบ ผลุบไม่โผล่ คงร าคาญ 

(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 16) 
ฮือฮือ หมายถึง ว. เสียงอย่า งเสีย งคราง
ของเด็กเมื่อร้องไห้นาน ๆ  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

เหนื่อยหน่าย หมายถึง ก. รู้สึกอิดหนาระอา
ใจ.  
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับออนไลน์, 

2554) 

โทโส หมายถึง น. ความโกรธ 
ร าคาญ หมายถึง ก. ระคาย เคือง เช่น 
ร าคาญหู  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

 
 4. ค าเลียนเสียงธรรมชาติ เช่น หรือ หวอ ปีง ปัง เพลง เปร้ียง เผละ ผัวะฯลฯ ค าเหล่านี้ให้ความรู้สึก
ท่ีสมจริง ช่วยให้เกิดความรู้สึกนึกคิด เหมาะส าหรับงานเขียนท่ีต้องการภาษาระดับก่ึงแบบแผนและภาษาปาก  

ตุ๊กตารอยทราย  คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
ถนนเอย ถนนยามดึก  
สกปรก รถขยะ สารพัด  
แมลงวันพลันเป็นแมลงคืน  
ห่ึงห่ึง ห่ึงห่ึง ท้ิงของเหม็น  

(ตุ๊กตารอยทราย, น. 39) 

ตุ้ม ตุ้มลิเกรัวกลอง 
จากวัดฟากคลองไกลไกล 

(คนสอยดาว, น. 67) 
 

ปุด ปุด ผุดพรายขึ้นพราวพร่าง  
กระจะกระจ่าง ณ หว่างคลื่นค่อยลอยเคลื่อน  
เจ้ากระตุ้มตีโป่งเข้าปองเดือน  
เชยเพ็ญอยู่เป็นเพื่อน ณ ธารทอ 

(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 83) 
หึ่ง หึ่ง หมายถึง เสียงดังเช่นน้ันอย่างเสียง
ฆ้อง เสียงผึ้ง เป็นต้น 

(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 

ตุ้ม หมายถึง ป้อม ๆ, กลม   
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน 

ฉบับออนไลน์, 2554) 

ปุดปุด หมายถึง อาการท่ีน ้าหรือของเหลวผุดขึ้น
น้อย ๆ  

(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับออนไลน์, 
2554) 

 
 5. ค ามีศักดิ์ หมายถึง ค าท่ีให้ความรู้สึกสูงส่งกว่าค าธรรมดาท่ัว ๆ ไปรวมท้ังค าราชาศัพท์ ดังต่อไปนี้ 

ตุ๊กตารอยทราย  คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
หากเขาถือศีลเพียงปากอ้า 
จิตหวังแสวงเสวยบนบ่าข้า 
บ่าชาติหนักโน้มกระดูกสันหลัง 

(ตุ๊กตารอยทราย, น. 75)  

การเกิดประทานสีเขียวอ่อน 
ชราเรียกสีเขียวคืน  
พลิกพลิ้วร่วงผล็อย  
ความตายตัดขั้วใบไม้  

(คนสอยดาว, น. 58) 

พร าพร าร่ ากวีวจีวสันต์ 
ว่าก านัลจากสวรรค์มาแด่หล้า 
ฝากคิมหันต์แชเชือนจึงเลื่อนลา 
 จวบวสันต์เยือนมาจึงมอบแทน 

(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 106) 
เสวย หมายถึง ก. กิน เช่น เสวยพระ
กระยาหาร  

(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 

ประทาน หมายถึง ก. ให้ (ใช้แก่เจ้านาย)  
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ

ออนไลน์, 2554) 

คิมหันต์ หมายถึง น. ฤดูร้อน.  
วสันต์ หมายถึง น. ฤดูใบไม้ผลิ  

(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 
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 6. ค ารูปธรรม หมายถึง ค าท่ีให้ความหมายและความเข้าใจในทางรูปร่างหรือในทางท่ีสัมผัสได้ด้วย
ประสาทท้ัง 5 คือ ตา หู จมูก ล้ินและกาย  

ตุ๊กตารอยทราย  คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
สุสานเหม็นกลิ่นคนเน่า  
แดดกล้า ด่าทอ ดอกไม้  
เกรี้ยวกราด สาดไปในสุสาน 

(ตุ๊กตารอยทราย, น. 57) 

ค่อยค่อยย่องย่าง    เกรงเจ้าจะตกใจ  
สมาชิกใหม่           เจ้ากางเขนน้อย  
กระโดด วับ วับ     โจนจับคล่องแคล่ว  
พลิกปีก พลิกขน    เห็นด าสลับขาว 

 (คนสอยดาว, น. 90) 

เมฆคลี่คืบคลุมฟ้ามาคลาเคลื่อน 
เดือนจืดจ๋อยดาวหงอยเจื่อนไม่จัดจา้น 
ไม่ยอมแพ้กันหรอกท่ีนอกชาน 
แม้เมฆด าคืบคลานเข้าคลุมเดือน 

(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 16) 
เหม็น เป็นค าท่ีได้ทางประสาทจมูก 
หมายถึง ก. ได้รับกลิ่นไม่ดี 

 (พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 

ด า หมายถึง ก. ท าตัวให้จมไปใต้ผิวน้ า  
ขาว หมายถึง น. สีชนิดหน่ึงเหมือนส าลี.  

(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 

ด า หมายถึง ว. สีอย่างสีเขม่าไฟจับก้นหม้อ  
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ

ออนไลน์, 2554) 

  
 7. ค านามธรรม หมายถึง ค าท่ีให้ความหมายทางความคิดหรือเป็นค าท่ีรับความหมายได้ทางประสาท 
ท่ี 6 คือ ทางใจ  

ตุ๊กตารอยทราย คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
ล้วนใบขมขื่นใบเคราะห์  
สบทุกข์ตกโศกตกต่ า 
ใบเลวใบแล้วใบเล่า 
ใบฉันใบเดียวดีเลิศ  
(ตุ๊กตารอยทราย, น. 78) 

เดือดแดดแผดแรงแสงโหด  
ขึ้งโกรธโคตรเกลียดเคียดแคน้แสน  
ลมร้อนเลวร้ายแล้งแร้น 
ใบไม้ท่ัวแดนก็เซาซบ 
 (คนสอยดาว, น. 40) 

แต่แล้วเจ้าโชคดีมีคนทัก  
เถิดเป็นใครไม่รู้จักก็ทักได้  
ปากแดงแดงหน้าอิ่มอิ่มยิ้มพิมพ์ใจ  
เป็นผู้หลักผู้ใหญ่น้ าใจดี 
(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 71) 

ทุกข์ หมายถึง น. ความยากล าบาก, ความ
ไม่สบายกายไม่สบายใจ  
เลว หมายถึง ว. มีค่าต ่ากว่ามาตรฐาน  
โศก หมายถึง น. ความทุกข์, ความเศร้า, 
ความเดือดร้อนใจ  
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 

โกรธ หมายถึง ก. ขุ่นเคืองใจอย่างแรง,  
เกลียด หมายถึง ก. ชัง, รั งเกียจมาก , ไม่ชอบ 
จนรู้สึกไม่อยากพบอยากเห็นเป็นต้น 
เคียด หมายถึง ก. เคือง, โกรธ  
แค้น หมายถึง ก. โกรธเจ็บใจอยู่ไม่หาย  

(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน  
ฉบับออนไลน์, 2554) 

ดี หมายถึง  ว. มีลักษณะท่ีเป็นไป
ในทางท่ีต้องการ ใช้ในความหมายท่ี
ตรงข้ามกับลักษณะบางอย่างแล้วแต่
กรณี คือ ตรงข้ามกับชั่ว เช่น คนดี 
ความดี 
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 

 
 8. ศัพท์บัญญัติ เป็นค าท่ีสร้างข้ึนมาใหม่เพ่ือใช้ในกิจการอย่างใดอย่างหนึ่ง ในระยะแรกท่ีบัญญัติ
ข้ึนมาหากไม่ได้รับความนิยมก็จะเลิกไปในท่ีสุด แต่หากคนพากันใช้ตามก็อาจกลายเป็นศัพท์ท่ัว ๆ ไปได้ 
ตุ๊กตารอยทราย  คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
รถยนต์ เรือบิน เรือใบ  
ขวักไขว่ วิ่งสวน วิ่งแซง  
 (ตุ๊กตารอยทราย, น. 5) 

คนขี่เครื่องบิน 
แต่นกก็ยังบินฟ้า 
 (คนสอยดาว, น. 51) 

……………… 
61 ในนาม “นักปักษีวิทยา”  
62 ผู้มองเห็นแววตาแห่งปักษี  
(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 35) 

รถยนต์ หมายถึง น. เครื่องจักรท่ีให้ก าเนิด
พลังงานหรือท าให้วัตถุเคลื่อนท่ี  
เรือบิน หมายถึง เครื่องบิน.  
เรือใบ หมายถึง น. เรือต่อชนิดหน่ึงท่ีแล่น
ด้วยก าลังลม  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 

เครื่องบิน หมายถึง น. อากาศยานชนิด
หน่ึงซึ่งหนักกว่าอากาศ ลอยตัวอยู่ ไ ด้ด้วย
การให้พลังงานกล  

(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับ
ออนไลน์, 2554) 

 

นักปักษีวิทยา หมายถึง  เป็นสาขาวิชาหน่ึง
ของสัตววิทยา ท่ีศึกษาเกี่ยวกับนก ค าว่า 
ornithology มาจากค าในภาษากรีก 2 ค า 
คือ ornis ("นก") และ logos ("ความรู้") ผู้
ท่ีศึกษาสาขาวิชาน้ีจะเรียกว่า "นักปักษี
วิทยา" (ornithologist)  
(พจนานุกรมราช บัณฑิตยสถาน ฉ บับ
ออนไลน์, 2554) 
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 9. ค าภาษาถ่ิน หมายถึง ค าท่ีใช้กันตามท้องถ่ินต่าง ๆ ซ่ึงมี ลักษณะท่ีแตกต่างไปจากภาษากลาง    
อันเป็นภาษามาตรฐานของชาติ 

ตุ๊กตารอยทราย  คนสอยดาว ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา 
 ส่วนเธอพึมพ าเพลงอะไรฟังไม่ออก 

ถ้าใครแปลออกฉันว่าเก่ง  
เธอชะม้ายแลซ้ายแลขวา  
แล้วสะบัดเบือนหน้าหมาติดเป้ง 

 (คนสอยดาว, น. 64) 

ท้ังอ้ายแกละ โก๊ะ จุก และอีจ้อย  
อีกเปียน้อย ช่วยปะติดปะต่อท่อน 
โลดเต้นท่องอาขยานนิทานกลอน 

(ก็พอใจอยากจะรักให้นักหนา, น. 30) 

 หมาติดเป้ง หมายถึง การผสมพันธุ์ของสุนัข 
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับออนไลน์, 

2554) 
 

อ้าย หมายถึง  น. เรียกลูกชายคนท่ี 1 ว่า  ลูก
อ้าย,คู่กับลูกหญิงคนท่ี 1 ว่า ลูกเอื้อย.(สามดวง)  
(พจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน ฉบับออนไลน์, 

2554) 

 
อภิปรายผลการวิจัย 
 สอดคล้องกับผลการศึกษาลีลาการใช้ภาษาและกลวิธีการเขียนของ ว.วชิรเมธี ผลการศึกษาด้านลีลา
การใช้ภาษาในงานเขียนของ ว.วชิรเมธี ด้านการใ ช้ค า พบว่า มีการใ ช้ค าซ้อน ค าสแลง ค าสร้างใหม่  
ค าภาษาต่างประเทศ ท าให้เกิดจินตภาพ ค าท่ีมีความหมายโดยนัยหรือความหมายแฝง ค าพ้นสมัย ค า เ ช่ือม  
และค าท่ีมีการเล่นเสียงเล่นจังหวะ (Prabhanja (2010) นอกจากนี้ยังสอดคล้องกับผลการวิจัยเร่ือง การใช้ภาษา
ในหนังสือการ์ตูน เร่ืองรามเกียรติ ฉบับรามาวตาร ท่ีมีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาให้เห็นลักษณะของการใช้ภาษาด้าน
การใช้ค า การใช้ส านวน และการใช้ภาพพจน์ ท่ีปรากฏในหนัง สือการ์ตูนเ ร่ืองรามเกียรต์ิ ฉบับรามาวตาร            
ผลการศึกษาพบว่า ด้านการใ ช้ค าท่ีมีการใ ช้ค าจ านวน 9 ชนิด ดังนี้  ค าอุทาน ค าราชาศัพท์และค าสภาพ               
ค าภาษาต่างประเทศ ค าไม่สุภาพ ค าบกพร่อง ค าขานรับและค าลงท้าย ค าสแลง ค าท่ีมีความหมาย โดยนัย และ
ค าภาษาถ่ิน (Thananet, 2009) อีกท้ังผลการศึกษาเร่ือง วัจนลีลาในกวีนิพนธ์ไร้ฉันทลักษณ์ : หนัง สือเ ร่ืองไม่มี
หญิงสาวในบทกวีของ ซะการีย์ยา อมตยา ผลการวิจัย สรุปได้ว่า ซะการีย์ยา อมตยา ในด้านการใช้ค า ผู้เขียนมัก
ใช้ค าท่ีมีลักษณะเป็น ค านามธรรม รองลงมา คือการใ ช้ค าแสดงอารมณ์ ค ารูปธรรม ค าภาษาต่างประเทศ  
ค าท่ีมีความหมาย โดยนัยและค าต่ าหรือค าหยาบตามล าดับ (Wariparn, Darngwichai and Rungroj, 2015) 
และจากผลการศึกษาการใช้ค าเรียกขานในภาษาการเมือง กฎหมาย ภาษาส่ือและภาษาวิชาการของไทย ค าเ รียก
ขาน สามารถแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างบุคคล และสะท้อนให้เห็นถึงหน้าท่ีทางสังคมท่ีอาจแตกต่างกัน 
ในแต่ละท าเนียบภาษา (Rawin and Sri-Muang (2015) พบว่า รูปแบบของค าเ รียกขานท่ีปรากฏเด่นชัด 
มี 2 รูปแบบได้แก่ ค าเรียก ญาติ เช่น “พ่อแม่พ่ีน้อง และค าน าหน้าเ พ่ือแสดง ยศ อาชีพ ต าแหน่ง  สถานะ  
เช่น “ท่านนายก” ด้านผลการนับความถ่ีพบว่า ภาษาการเมืองมีการใช้ค าเรียกญาติมากท่ีสุด รองลงมาคือภาษา
ส่ือ ส่วน ภาษากฎหมายและภาษาวิชาการไม่ปรากฏการใช้รูปแบบดังกล่าว ส่วนค าน าหน้าเ พ่ือแสดง ยศ อาชีพ 
ต าแหน่ง สถานะ พบว่าท้ัง 4 ท าเนียบภาษามีลักษณะรูปแบบการใช้ท่ีแตกต่างกัน  
 จากผลการวิจัยจะเห็นได้ว่า “วัจนลีลาในบทกวีนิพนธ์ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ”การใ ช้ค าท่ีปรากฏ 
ในรวมบทกวี ของ ศักด์ิสิริ มีสมสืบ จ านวน 3 เล่ม มีการใช้ค าท่ีมีความหลากหลาย เข้าใจง่ายเหมาะกับผู้อ่าน 
ทุกวัยท้ังเด็กและเยาวชน อีกท้ังยังท าให้ผู้อ่านเกิดจินตนาการ ได้รับท้ังความรู้และข้อคิด ท าให้สามารถน าความ รู้
ท่ีได้ไปต่อยอดและสามารถปรับใช้ในชีวิตประวันได้ 
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ข้อเสนอแนะ 
 1. ควรศึกษาวิเคราะห์วัจนลีลาด้านการใ ช้โวหาร โวหารภาพพจน์  ท่ีปรากฏในรวมบทกวี ของ             
ศักด์ิสิริ มีสมสืบ ในคร้ังต่อไป 
 2. ควรวิเคราะ ห์การเนื้อหา กลวิ ธีการแต่ง กลวิธีการน าเสนอท่ีปรากฏในรวมบทกวี ของ              
ศักด์ิสิริ มีสมสืบ ในคร้ังต่อไป 
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